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หนังสือมอบอ ำนำจแจ้งจดทะเบียนกำรสมรส 

ในการแจง้จดทะเบยีนการสมรสกบั 
ชื่อ, นามสกุล และนามสกุลเดมิก่อนสมรส (ถา้ม)ี ของคู่หมัน้ 
 

ขา้พเจา้ขอแถลงขอ้มลูดงัต่อไปนี้ 
1. ขอ้มลูเกีย่วกบัตวัขา้พเจา้ 
นามสกุล และนามสกุลเดมิก่อนสมรส (ถา้ม)ี: 

 

ชื่อ:  
ยศทางวชิาการ (ถา้ม)ี:  
อาชพี:  
นบัถอืศาสนาครสิตห์รอืเป็นสมาชกิกลุม่ศาสนา นิกาย 
ฯลฯ ตามกฎหมาย: 

 ขา้พเจา้ยนิยอมใหบ้นัทกึขอ้มลูลงในทะเบยีนสมรส 
 ยนิยอม               ไมย่นิยอม 

วนัเดอืนปีและสถานทีเ่กดิ:  
ส านกัทะเบยีน เลขทะเบยีน และปี:  
ถิน่พ านกัอาศยั บา้นเลขที ่ถนน เมอืง:  
(โปรดระบุทีพ่ านกัอาศยัอื่นๆ ถา้ม)ี  
สถานภาพการสมรส  
สญัชาตหิรอืสถานะทางกฎหมายทีเ่ทยีบเทา่  
2. ขอ้มลูเกีย่วกบับดิามารดาของขา้พเจา้ *) 
บดิา: _____________________________________________________________________________________________________________ 
(นามสกุล นามสกุลเดมิก่อนสมรส [ถ้าม]ี ชื่อ ยศทางวชิาการ [ถ้าม]ี) 

ถิน่พ านกัอาศยั: ____________________________________________ / ________________________________________________________ 
(หากเสยีชวีติแลว้ โปรดระบุถิน่พ านกัอาศยัสุดทา้ยก่อนเสยีชวีติ) 
มารดา: ____________________________________________________________________________________________________________ 
(นามสกุล นามสกุลเดมิก่อนสมรส [ถ้าม]ี ชื่อ ยศทางวชิาการ [ถ้าม]ี) 

ถิน่พ านกัอาศยั: ____________________________________________ / ________________________________________________________ 
(หากเสยีชวีติแลว้ โปรดระบุถิน่พ านกัอาศยัสุดทา้ยก่อนเสยีชวีติ) 
บดิามารดาจดทะเบยีนสมรสกนัเมื่อวนัที ่_________________________ ณ ส านกัทะเบยีน ____________________________________________ 
________________________________________________________ ทะเบยีนสมรสเลขที ่__________________________________________ 
ทะเบยีนครอบครวัของบดิามารดา:   ไมไ่ดจ้ดบนัทกึทะเบยีนครอบครวั 

จดบนัทกึทะเบยีนครอบครวั ณ ส านกัทะเบยีน _________________________________________ 
 ขา้พเจา้ไมไ่ดเ้ป็นบุตรบญุธรรม                        ขา้พเจา้เป็นบุตรบุญธรรม (ดูเชงิอรรถขอ้ 3) 
*) ในการกรอกชือ่และนามสกลุของบดิามารดา โปรดปฏบิตัติามระเบยีบดงันี้ 
1. โปรดกรอกชือ่และนามสกลุตามทีป่รากฏในทะเบยีนเกดิของบุตรรวมถงึหมายเหตุแนบ

ทา้ยต่างๆ (ถา้ม)ี ณ วนัทีจ่ดทะเบยีนสมรส  หากบดิามารดาทัง้คูเ่ปลีย่นนามสกุลสมรส 
หรอืบดิามารดาฝ่ายใดฝ่ายหนึง่เปลีย่นนามสกลุ และปัจจุบนับุตรใชน้ามสกลุทีเ่ปลีย่น
ใหม ่ใหก้รอกนามสกลุทีเ่ปลีย่นใหมข่องบดิามารดาทัง้คู่หรอืบดิามารดาฝ่ายใดฝ่ายหนึง่
ลงในแบบฟอรม์ ในกรณีทีย่งัไมไ่ดล้งบนัทกึเป็นหมายเหตุแนบทา้ยในทะเบยีนเกดิ 

โปรดระบุชือ่และนามสกุลของบดิามารดาทัง้สอง ในการกรอกนามสกลุของผูร้บับุตรบุญ
ธรรมและบดิา/มารดาโดยสายเลอืด ใหย้ดึวนัทีร่บัอุปการะบุตรบุญธรรมเป็นส าคญั  
 

นอกจากนัน้ ในกรณีนี้ ใหร้ะบุชือ่บดิามารดาโดยสายเลอืดตามหลกัฐานใบส าคญัรบัรองผูใ้ห้
ก าเนดิ/ใบส าคญัการเกดิดว้ย โดยกรอกขอ้มลูในชอ่งขา้งลา่งนี้ 

2. ในการกรอกนามสกลุของผูถ้อืสญัชาตเิยอรมนัทีอ่พยพจากพืน้ทีท่างตะวนัออกของเสน้
พรมแดนแมน่ ้าโอเดอร-์ไนเซอรห์ลงัสงครามโลกครัง้ทีส่องและผูถ้อืสญัชาตเิยอรมนัที่
อพยพจากยุโรปตะวนัออก ยุโรปกลาง และยุโรปตะวนัออกเฉียงใตเ้ขา้มาตัง้ถิน่ฐานใน
สหพนัธ์สาธารณรฐัเยอรมนภีายหลงั (ผูแ้ปล: หลงัจากวนัที ่01 มกราคม 2536 เป็นตน้
มา) โปรดปฏบิตัติามระเบยีบดงันี้: ในกรณทีีบ่ดิามารดาไดใ้หค้ าแถลงตามมาตรา 94 
แหง่กฎหมายวา่ดว้ยผูถ้อืสญัชาตเิยอรมนัทีอ่พยพมาจากพื้นทีท่างตะวนัออกฯ ของ
ประเทศเยอรมน ีหรอือยู่ในกลุม่ผูม้สีทิธใิหค้ าแถลงดงักลา่ว และทางราชการไดเ้ปลีย่น
นามสกลุของพวกเขา โปรดกรอกเฉพาะชือ่และนามสกลุตามทีแ่ถลงหรอืตามทีท่าง
ราชการเปลีย่นให ้พรอ้มทัง้ระบุนามสกลุเดมิกอ่นสมรสทีใ่ชอ้ยู่ ณ วนัทีแ่จ้งจดทะเบยีน
การสมรส (ถา้ม)ี 

บดิา (ชือ่ นามสกลุ นามสกลุเดมิกอ่นสมรส [ถา้ม]ี) 

มารดา (ชือ่ นามสกลุ นามสกลุเดมิกอ่นสมรส [ถา้ม]ี) 

3. ในกรณีทีคู่ส่มรสทีแ่จง้จดทะเบยีนไดร้บัการอุปการะเป็นบุตรบุญธรรมจากคูส่มรสคูห่นึง่
รว่มกนัหรอืฝ่ายใดฝ่ายหนึง่ โปรดระบุชือ่ผูร้บับุตรบุญธรรม ถา้หากคูส่มรสฯ ไดร้บัการ
อุปการะเป็นบุตรบุญธรรมจากคูส่มรสของมารดาหรอืบดิาของเขา/เธอ  
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3. นิตภิาวะ/ความสามารถในการท านิตกิรรม 
   ขา้พเจา้    บรรลุนิตภิาวะ 
 และสามารถท านิตกิรรมไดโ้ดยสมบูรณ์ (กรณุากรอกขอ้มลูต่อไปในขอ้ 4) 
 ยงัเป็นผูเ้ยาว ์ทัง้นี้ ศาลครอบครวั  อนุมตัิยงัไมอ่นุมตั ิใหข้า้พเจา้ไดร้บัการยกเวน้จากขอ้ก าหนดเรื่องเกณฑอ์ายุทีจ่ะสมรสได้ 
                     ตามมาตรา 1303 ย่อหน้า 2 แหง่ประมวลกฎหมายแพง่เยอรมนั 
4. การสมรสในอดตี 
   ก่อนหน้านี้ ขา้พเจา้ 
 ยงัไมเ่คยสมรสมาก่อน 
 เคยสมรสมาแลว้ ___ ครัง้ ขา้พเจา้ขอแถลงขอ้มลูเกีย่วกบัการสมรสของขา้พเจา้ในอดตีดงันี้ 
ขา้พเจา้สมรสครัง้ล่ำสุดกบั 
(โปรดแนบหนงัสอืส าคญัทีเ่ป็นหลกัฐาน
ยนืยนัการสมรสและการสิน้สดุของการ
สมรสครัง้ลา่สดุ หากการสมรสครัง้ลา่สดุ
ไมไ่ดจ้ดทะเบยีน ณ ส านกัทะเบยีนใน
ประเทศเยอรมนี ทา่นจะตอ้งน า
หลกัฐานยนืยนัการสมรสครัง้ก่อนหน้า
นัน้มาแสดงดว้ย) 

ชือ่ นามสกลุ นามสกลุเดมิกอ่นสมรส (ถา้ม)ี 

วนัเดอืนปี เมอืง ส านกัทะเบยีนทีจ่ดทะเบยีนสมรสครัง้ลา่สดุ เลขทะเบยีนการสมรส 

ประเภทและวนัทีก่ารสมรสสิน้สดุลง สถานทีจ่ดบนัทกึทะเบยีนครอบครวั  

การสมรสครัง้อื่นๆ ก่อนหน้านัน้ 
(กรอกขอ้มลูตามล าดบัเวลา): 

การสมรสครัง้ที ่___ การสมรสครัง้ที ่___ การสมรสครัง้ที ่___ 

จดทะเบยีนสมรสกบั (ชื่อ นามสกุล):    
จดทะเบยีนสมรสเมื่อวนัที:่    
ส านกัทะเบยีน (เลขทะเบยีนสมรส):    
การสมรสสิน้สุดลงโดย (หลกัฐาน):    
(ในกรณีทีท่า่นเคยสมรสมามากกว่านี้ในอดตี โปรดกรอกขอ้มลูเป็นเอกสารแนบ) 

ขา้พเจา้ไมไ่ดป้กปิดขอ้มลูเกีย่วกบัการสมรสของขา้พเจา้ในอดตี 

5. ความสมัพนัธใ์นฐานะเครอืญาต ิ

 ขา้พเจา้ไมไ่ดเ้ป็นญาตสิายตรงกบัคู่หมัน้ของขา้พเจา้ เราทัง้สองไมไ่ดเ้ป็นพีน้่องทีเ่กดิจากบดิามารดาคนเดยีวกนัและไมไ่ดเ้ป็นพีน้่องรว่มบดิาหรอื
มารดาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง 

ขา้พเจา้และคู่หมัน้ของขา้พเจา้ไมไ่ดเ้ป็นญาตกินัผา่นการรบัอปุการะเป็นบุตรบุญธรรม  
 ขา้พเจา้เป็นญาตกิบัคู่หมัน้ของขา้พเจา้ โดยมคีวามสมัพนัธใ์นฐานะเครอืญาตดิงันี้: 
____________________________________________________________________________________________________________ 

 
ตามกฎหมาย หา้มบคุคลทีเ่ป็นญาตสิายตรง รวมถงึทีเ่ป็นพีน้่องทีเ่กดิจากบดิามารดาคนเดยีวกนัหรอืเป็นพีน้่องรว่มบดิาหรอืมารดาฝ่ายใดฝ่ายหนึง่ สมรส
กนั ขอ้ก าหนดนี้มผีลบงัคบัใชใ้นกรณคีวามสมัพนัธใ์นฐานะเครอืญาตสิิ้นสดุลงเนือ่งจากมผีูอ้ ืน่รบัอปุการะเป็นบุตรบุญธรรมดว้ย (มาตรา 1307 แหง่
ประมวลกฎหมายแพ่งเยอรมนั)  

ตามกฎหมาย หา้มบคุคลทีม่คีวามสมัพนัธเ์ป็นญาตกินัเนือ่งจากการรบัอปุการะเป็นบุตรบญุธรรมตามความในมาตรา 1307 แหง่ประมวลกฎหมายแพ่ง
เยอรมนั สมรสกนั แต่ขอ้ก าหนดดงักลา่วจะไมม่ผีลบงัคบัใชถ้า้หากการรบัอปุการะเป็นบุตรบญุธรรมสิ้นสดุลง(มาตรา 1308 แหง่ประมวลกฎหมายแพ่ง
เยอรมนั)  หากการรบัอปุการะเป็นบุตรบญุธรรมท าใหว้่าทีคู่ส่มรสทัง้สองเป็นญาตกินัโดยออ้ม ทัง้สองอาจยืน่ค ารอ้งต่อศาลครอบครวัเพือ่ขอยกเวน้จาก
ขอ้ก าหนดดงักล่าว (มาตรา 1308 ย่อหน้า 2 แหง่ประมวลกฎหมายแพ่งเยอรมนั) 

 ไดร้บัการยกเวน้แลว้                                ยื่นค ารอ้งขอยกเวน้ 

 
Inn I 283 (12.01)         หน้า 2ของจ านวน 6 หน้า  



- ฉบบัแปลจากภาษาเยอรมนั - 
 
6. บุตรธดิาและทายาท / การจดัการทรพัยส์นิ 

 ขา้พเจา้ไมม่บีตุรธดิา                                                      ขา้พเจา้ไมม่ทีายาท 

ขา้พเจา้มอี านาจจดัการทรพัยส์นิของบุตรธดิาขา้พเจา้ในล าดบัที ่___ ตามรายละเอยีดดา้นลา่ง  

 ขา้พเจา้เป็นผูป้กครองบุตรธดิาของขา้พเจา้ในล าดบัที ่___ ตามรายละเอยีดดา้นล่าง 

 ขา้พเจา้ไดร้บัการแตง่ตัง้เป็นผูด้แูลเรือ่งทรพัยส์นิของบุตรธดิาขา้พเจา้ในล าดบัที ่___ ตามรายละเอยีดดา้นล่าง 

 ขา้พเจา้ยงัคงมสีทิธริว่มจดัการทรพัยส์นิต่อไปหรอืไดร้บัการแต่งตัง้เป็นผูดู้แลเรื่องทรพัยส์นิของทายาทขา้พเจา้ทีย่งัไมบ่รรลุนิติภาวะ ในล าดบัที ่
___ ตามรายละเอยีดดา้นล่าง 

ชือ่ นามสกลุ วนัเดอืนปีและสถานทีเ่กดิ ส านกัทะเบยีน เลขทะเบยีนการเกดิ ถิน่พ านกัอาศยั 

1.  
 
2.  
 
3. 
 
(ในกรณีทีท่า่นมบีุตรมากกว่านี้ โปรดกรอกขอ้มลูเป็นเอกสารแนบ) 

 ขา้พเจา้และคู่หมัน้ของขา้พเจา้ 

 ไมม่บีุตรธดิารว่มกนั 

 มบีุตรธดิารว่มกนั ดงันี้ 

ชือ่ นามสกลุ วนัเดอืนปีและสถานทีเ่กดิ ส านกัทะเบยีน เลขทะเบยีนการเกดิ ถิน่พ านกัอาศยั 

1.  
 
2.  
 
3. 
 
(ในกรณีทีท่า่นมบีุตรมากกว่านี้ โปรดกรอกขอ้มลูเป็นเอกสารแนบ) 

 เราทัง้สองมคีวามประสงคท์ีจ่ะใหค้ าแถลงเรื่องนามสกลุของบุตรธดิา (บุตรธดิา) 

7. การประกาศใหก้ารสมรสเป็นโมฆะ 

ขา้พเจา้ทราบดวีา่ นายทะเบยีนจะตอ้งปฏเิสธการมสีว่นรว่มในการสมรสครัง้นี้ ถา้หากเหน็ไดช้ดัว่าการสมรสมลีกัษณะทีเ่ขา้ขา่ยอาจถูกประกาศใหเ้ป็น
โมฆะได ้(มาตรา 1310 ย่อหน้า 1 แหง่ประมวลกฎหมายแพ่งเยอรมนั)  

ลกัษณะของการสมรสทีอ่าจเขา้ขา่ยถูกประกาศใหเ้ป็นโมฆะนัน้ก าหนดอยู่ในมาตรา 1314 ย่อหน้า 1 และ 2 แหง่ประมวลกฎหมายแพง่เยอรมนั  ตาม
มาตรา 1314 ย่อหน้า 2 ขอ้ 5 แหง่ประมวลกฎหมายแพง่เยอรมนั การสมรสจะเขา้ขา่ยอาจถูกประกาศใหเ้ป็นโมฆะได ้ถา้หากคูส่มรสทัง้สองเหน็พอ้ง
ตอ้งกนั ณ ตอนทีจ่ดทะเบยีนสมรสว่า ทัง้สองไมค่วรใชช้วีติรว่มกนัฉนัสามภีรรยา  

ขา้พเจา้รบัรองว่า ขา้พเจา้ไมไ่ดม้อบเงนิหรอืสิง่ของอื่นใดแกคู่่หมัน้ของขา้พเจา้เพื่อใหเ้ขา/เธอจดทะเบยีนสมรสกบัขา้พเจา้โดยเฉพาะ ทัง้ในอดตีและ
ในอนาคต 

นอกจากนัน้ ขา้พเจา้ขอรบัรองวา่ ขา้พเจา้ไมไ่ดร้บัเงนิหรอืสิง่ของในลกัษณะดงักลา่วขา้งตน้จากคู่หมัน้ของขา้พเจา้เพื่อแลกกบัการจดทะเบยีน
สมรสครัง้นี้ ทัง้ในอดตีและในอนาคต  
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8. หนงัสอืรบัรองคณุสมบตัวิ่าสามารถจดทะเบยีนสมรสได ้

(เฉพาะชาวต่างชาตแิละผูไ้มม่สีญัชาต ิรวมถงึชาวต่างชาตทิีไ่มม่ภีูมลิ าเนาเกดิ ผูล้ีภ้ยั ผูอ้พยพชาวตา่งชาต ิและบุคคลทีม่ปัีญหาสญัชาตไิมช่ดัเจน ซึง่
ไมม่ถีิน่พ านกัหลกัอยู่ในเขตพืน้ทีท่ีก่ฎหมายว่าด้วยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนีมผีลบงัคบัใช)้ 

ขา้พเจา้ทราบว่า ขา้พเจา้จ าเป็นตอ้งน าหนงัสอืรบัรองคณุสมบตัวิ่าสามารถจดทะเบยีนสมรสได ้ซึง่ออกใหโ้ดยหน่วยงานราชการฝ่ายปกครองของ
ประเทศบา้นเกดิของขา้พเจา้ทีผ่า่นการรบัรองเอกสาร (ในกรณีทีจ่ าเป็น) มาแสดง ส าหรบัพลเมอืงของประเทศทีเ่ขา้รว่มเป็นสมาชกิอนุสญัญาวา่ดว้ย
การออกหนงัสอืรบัรองคณุสมบตัวิ่าสามารถจดทะเบยีนสมรสได ้ลงวนัที ่05 กนัยายน พ.ศ.2523 (ประกาศกฎหมายแหง่สหพนัธ ์พ.ศ. 25432 (เลข
โรมนั) หน้า 1086) ตามขอ้ก าหนดในอนุสญัญา สามารถใชห้นงัสอืรบัรองทีอ่อกโดยหน่วยงานราชการอื่น เชน่ คณะผูแ้ทนทางการทตูหรอืกงสุลใน
ต่างประเทศ มาแสดงแทนหนงัสอืรบัรองจากหน่วยงานราชการฝ่ายปกครองได ้ 

 

 ขา้พเจา้ขอยื่นค ารอ้งขอรบัการยกเวน้จากการตอ้งน าหนงัสอืรบัรองคุณสมบตัวิ่าสามารถจดทะเบยีนสมรสไดม้าแสดง เนื่องจาก 

 ขา้พเจา้ไมม่สีญัชาต ิ 

 หน่วยงานราชการฝ่ายปกครองหรอืหน่วยงานราชการทีร่บัผดิชอบการปฏบิตัใิชอ้นุสญัญาดงักล่าวในประเทศบา้นเกดิของขา้พเจา้ ไมอ่อกหนงัสือ
รบัรองคณุสมบตัวิา่สามารถจดทะเบยีนสมรสไดใ้ห ้ 

 ขา้พเจา้พยายามขอหนงัสอืรบัรองคณุสมบตัวิ่าสามารถจดทะเบยีนสมรสไดม้าตัง้แตว่นัที ่_______________________ แลว้ แต่ไมเ่ป็นผลส าเร็จ 
(โปรดแนบหลกัฐานยนืยนั)  

 ขา้พเจา้ไดย้ื่นค ารอ้งขอรบัการยกเวน้จากการตอ้งน าหนงัสอืรบัรองคุณสมบตัวิ่าสามารถจดทะเบยีนสมรสไดม้าแสดงไปแลว้ เมื่อวนัที ่
_______________________ ต่อ _________________________ ค ารอ้งของขา้พเจา้ 

 ไดร้บัการอนุมตั ิ                 ไม่ไดร้บัการอนุมตั ิ(โปรดแนบหลกัฐานยนืยนั) 

 ณ วนัทีก่ารสมรสของขา้พเจา้สิน้สุดลง ขา้พเจา้ถอืสญัชาต ิ________________________ และอดตีคูส่มรสของขา้พเจา้ถอืสญัชาต ิ
__________________________ ในกรณีทีผ่า่นการสมรสมาหลายครัง้ โปรดแนบรายละเอยีดเป็นเอกสารแนบ กรณุาแนบหลกัฐานรบัรองสถานะ
สญัชาต ิ 

ในการพจิารณาค ารอ้ง มกีารเรยีกเกบ็ค่าธรรมเนยีม ขา้พเจา้มรีายไดห้ลงัหกัภาษแีละคา่ใชจ้า่ยเดอืนละ ______________________ ยูโร 

ทรพัยส์นิ ________________________ ยูโร                      ขา้พเจา้รบัเงนิสวสัดกิารชว่ยเหลอืจากรฐั และแนบหลกัฐานมาพรอ้มนี้ 

 ขา้พเจา้มภีาระผกูพนัทีต่อ้งจา่ยค่าเลีย้งดูภายหลงัการหย่าตามกฎหมายดงันี้ ชื่อผูม้สีทิธไิดร้บัเงนิค่าเลีย้งดูฯ ____________________________ 

     จ านวนเงนิค่าเลีย้งดูฯ ทีต่อ้งจา่ยใหใ้นแต่ละเดอืน _____________________________ 
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9. การใชน้ามสกุล 
ขา้พเจา้ทราบว่า การใชน้ามสกุลในการสมรสมขีอ้ก าหนดดงัต่อไปนี้ 
1. หลกัการ 

โดยหลกัการ การใชน้ามสกุลในการสมรสของคูส่มรสทกุคนเป็นไปตามกฎหมายของประเทศทีคู่ส่มรสถอืสญัชาต ิส าหรบับุคคลไรส้ญัชาต ิใหย้ดึตาม
กฎหมายของประเทศทีเ่ป็นถิน่พ านกัหลกัของเขา/เธอ ส าหรบับคุคลทีถ่อืหลายสญัชาต ิใหย้ดึตามกฎหมายของประเทศทีเ่ขา/เธอมคีวามเกีย่วพนั
มากทีสุ่ด หากบคุคลหลายสญัชาตถิอืสญัชาตเิยอรมนัดว้ยแลว้ ใหย้ดึสถานะทางกฎหมายตามกฎหมายเยอรมนัเป็นหลกั  

2. การรว่มกนัเลอืกกฎหมายในกรณีทีจ่ดทะเบยีนสมรสในประเทศเยอรมนี  
เอ) ตราบเทา่ทีคู่ส่มรสอยา่งน้อยฝ่ายหนึ่งถอืสญัชาตติา่งประเทศ คู่สมรสทัง้สองสามารถใหค้ าแถลงรว่มกนัว่าประสงคจ์ะใชน้ามสกุลในการสมรส

ตามกฎหมายของประเทศทีคู่ส่มรสฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งถอืสญัชาต ิขอ้ก าหนดนี้มผีลบงัคบัใชเ้ชน่เดยีวกนักบับคุคลหลายสญัชาตทิีถ่อืสญัชาติ
เยอรมนัดว้ย  

บ)ี ทัง้นี้ คู่สมรสทีไ่มไ่ดถ้อืสญัชาตเิยอรมนัมสีทิธติกลงรว่มกนัทีจ่ะเลอืกใชน้ามสกลุสมรสตามกฎหมายเยอรมนัได ้ตราบเทา่ทีคู่่สมรสฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง
มถีิน่พ านกัหลกัอยู่ในประเทศเยอรมนี  

3. นามสกุลของคู่สมรสชาวเยอรมนั ในกรณีทีคู่ส่มรสอกีฝ่ายหนึ่งซึง่เป็นชาวต่างชาตถิอืสญัชาตขิองประเทศทีก่ฎหมายอนุญาตใหเ้ลอืกใชน้ามสกุลตอน
เกดิซึง่เป็นนามสกุลเดมิก่อนสมรสของฝ่ายชายหรอืฝ่ายหญงิเป็นนามสกลุสมรสได ้ 
ในกรณีทีคู่่สมรสทัง้สองไมไ่ดใ้หค้ าแถลงรว่มกนัเรื่องการใชน้ามสกลุในการสมรส และไมไ่ดต้กลงเลอืกใชก้ฎหมายทีอ่นุญาตใหใ้ชน้ามสกุลตอนเกดิ
ซึง่เป็นนามสกลุเดมิก่อนสมรสเป็นนามสกุลสมรสได ้คูส่มรสชาวเยอรมนัยงัคงสามารถใชน้ามสกุลทีใ่ชอ้ยู่ ณ วนัทีจ่ดทะเบยีนสมรสต่อไป  

เอส าหรบักรณีทีก่ฎหมายของต่างชาตอิาจมผีลบงัคบัใช ้
เราทัง้สองซึง่เป็นคู่หมัน้ 
มคีวามประสงคท์ีจ่ะเลอืกใหก้ฎหมายของประเทศใดประเทศหนึ่งมผีลบงัคบัใชต้ามขอ้ 2  ส าหรบัการใชน้ามสกลุในการสมรส เราทัง้สองขอ

เลอืกใหก้ฎหมายของประเทศดงัต่อไปนี้มผีลบงัคบัใช:้ ____________________________________ 
(ในกรณีทีเ่ลอืกใชก้ฎหมายของประเทศเยอรมนีหรอืเทยีบเทา่ โปรดกรอกขอ้มลูตอ่ในขอ้ บ)ี 

ไมป่ระสงคท์ีจ่ะเลอืกใหก้ฎหมายของประเทศใดประเทศหนึ่งมผีลบงัคบัใชต้ามขอ้ 2 
บี   ในกรณีเลอืกใหก้ฎหมายของประเทศเยอรมนีหรอืเทยีบเทา่มผีลบงัคบัใช ้

เราทัง้สองซึง่เป็นคู่หมัน้ 
  ไมป่ระสงคท์ีจ่ะใหค้ าแถลงเรื่องการก าหนดนามสกลุสมรส 
  มคีวามประสงคท์ีจ่ะใหน้ามสกลุตอนเกดิซึง่เป็นนามสกุลก่อนสมรสของ 
 ฝ่ายชาย          ฝ่ายหญงิ   เป็นนามสกุลสมรส 

ขา้พเจา้ คู่หมัน้ มคีวามประสงคท์ีจ่ะใชน้ามสกุลสมรสนี้ โดยม ี
 นามสกุลตอนเกดิซึง่เป็นนามสกุลเดมิก่อนสมรสของขา้พเจา้                 นามสกุลทีข่า้พเจา้ใช ้ณ วนัทีจ่ดทะเบยีนสมรส 
 นามสกุลดงัต่อไปนี้ ___________________________________ 
 ตามหลงั                                น าหน้า (ไมส่ามารถท าไดใ้นกรณีทีน่ามสกุลสมรสประกอบดว้ยหลายนามสกลุ) 

ซี    กฎหมายของต่างชาตทิีเ่ราทัง้สองเลอืกใหม้ผีลบงัคบัใชใ้นการสมรสของเราทัง้สองนัน้อนุญาตใหใ้ชน้ามสกุลสมรสไดห้ลายรปูแบบ 
 เราทัง้สองมคีวามประสงคท์ีจ่ะใชน้ามสกลุสมรสในรปูแบบดงัต่อไปนี้ 

นามสกุลของฝ่ายหญงิในการสมรส _________________________________________________________________________ 
นามสกุลของฝ่ายชายในการสมรส __________________________________________________________________________ 

ดว้ยหนงัสอืฉบบันี้ ขา้พเจา้ขอมอบอ านาจให ้   คู่หมัน้ฝ่ายชาย      คู่หมัน้ฝ่ายหญงิ    ของขา้พเจา้ 
_____________________________________________________________________________________________________________________ 
(ชือ่ นามสกลุ นามสกลุเดมิกอ่นสมรส [ถา้ม]ี) 

_____________________________________________________________________________________________________________________ 
(ถิน่พ านักอาศยั ทีอ่ยู่และเมอืง) 

แจง้จดทะเบยีนสมรส 
ขา้พเจา้ไดแ้นบหนงัสอืส าคญัและเอกสารประกอบอื่นๆ ทีจ่ าเป็นมาพรอ้มนี้  ขา้พเจา้รบัรองว่า ข้าพเจา้เป็นบุคคลเดยีวกนักบัทีป่รากฏชื่ออยู่ในหนงัสอืส าคญั 
ขา้พเจา้แถลงขอ้มลูขา้งตน้ดว้ยความสตัยจ์รงิ ขา้พเจา้ทราบวา่ การแถลงขอ้มลูอนัเป็นเทจ็หรอืไมส่มบูรณ์ต่อนายทะเบยีนอาจตอ้งระวางโทษตามกฎหมาย
ปกครอง (และอาจเป็นความผดิตามกฎหมายอาญา)  
 
______________________________________________  ______________________________________________ 
(เมอืง วนัที)่       (ลงลายมอืชือ่ดว้ยตนเอง) 
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ขอ้มลูทีอ่ยู่ในแบบฟอรม์ฉบบันี้เป็นขอ้มลูทีเ่กบ็บนัทกึตามขอ้ก าหนดทางกฎหมายดงัต่อไปนี้ 
ข้อ 1. (ขอ้มลูส่วนบคุคล) 

มาตรา 4, 6, 11, 12, 69 เอ ย่อหน้า 2 แหง่กฎหมายวา่ดว้ยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนี มาตรา 13 แหง่กฎหมายวา่ดว้ย
การประกาศใชป้ระมวลกฎหมายแพ่งเยอรมนั  มาตรา 2 แหง่กฎหมายว่าดว้ยสถติคิวามเคลื่อนไหวของประชากรและการปรบัปรงุ
ขอ้มลูเกีย่วกบัสถานะของประชากรใหเ้ป็นปัจจบุนัของประเทศเยอรมนี  ขอ้มลูเกีย่วกบัยศทางวชิาการเป็นขอ้มลูทีแ่ถลงตามความ
สมคัรใจ 

ข้อ 2. (ขอ้มลูเกีย่วกบับดิามารดา) 
มาตรา 1307 แหง่ประมวลกฎหมายแพง่เยอรมนั  มาตรา 12 แหง่กฎหมายว่าดว้ยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนี   
มาตรา 20, 42 แหง่ค าสัง่วา่ดว้ยการปฏบิตัใิชก้ฎหมายว่าดว้ยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนี 

ข้อ 3. (ขอ้มลูเกีย่วกบันิตภิาวะ/ความสามารถในการท านิตกิรรม) 
มาตรา 1303, 1304แหง่ประมวลกฎหมายแพง่เยอรมนั 

ข้อ 4. (ขอ้มลูเกีย่วกบัการสมรสในอดตี) 
มาตรา 1306แหง่ประมวลกฎหมายแพ่งเยอรมนัมาตรา 42 แหง่ค าสัง่ว่าดว้ยการปฏบิตัใิชก้ฎหมายว่าดว้ยสถานภาพพลเมอืงของ
ประเทศเยอรมน ี

ข้อ 5.  (ความสมัพนัธใ์นฐานะเครอืญาต)ิ 
มาตรา 1307, 1308แหง่ประมวลกฎหมายแพง่เยอรมนั 

ข้อ 6. (บุตรธดิาและทายาท) 
มาตรา 5 ย่อหน้า 5แหง่กฎหมายว่าดว้ยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนี  มาตรา 27 ย่อหน้า 1 และ 3แหง่ค าสัง่ว่าดว้ยการ
ปฏบิตัใิชก้ฎหมายว่าดว้ยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนี 

ข้อ 8. (หนงัสอืรบัรองคณุสมบตัวิา่สามารถจดทะเบยีนสมรสได)้ 
มาตรา 5 เอแหง่กฎหมายว่าดว้ยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนีมาตรา 1309แหง่ประมวลกฎหมายแพ่งเยอรมนั 

ข้อ 9.  (การใชน้ามสกุล) 
มาตรา 10 ย่อหน้า 1, 2แหง่กฎหมายวา่ดว้ยการประกาศใชป้ระมวลกฎหมายแพง่เยอรมนัมาตรา 1355แหง่ประมวลกฎหมายแพง่
เยอรมนั 

 
การชีแ้จงเรื่องพืน้ฐานทางกฎหมายเป็นไปตามมาตรา 9 ย่อหน้า 2 แหง่กฎหมายคุม้ครองขอ้มลูของกรงุเบอรล์นิ (ประกาศกฎหมายและค าสัง่ของกรงุเบอรล์นิ 
หน้า 1317 ลงวนัที ่12 กรกฎาคม พ.ศ. 2521 แกไ้ขโดยกฎหมายลงวนัที ่16 ธนัวาคม พ.ศ. 2526 ประกาศกฎหมายและค าสัง่ของกรงุเบอรล์นิ หน้า1562)  
 
ค ำอธิบำยอกัษรย่อ 
PStG = กฎหมายว่าดว้ยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนฉีบบัลงวนัที ่08 สงิหาคม พ.ศ. 2500 (ประกาศกฎหมายแหง่สหพนัธ ์1 

[เลขโรมนั] หน้า 1125 / ประกาศกฎหมายและค าสัง่ของกรงุเบอรล์นิ หน้า1021, 1350)และฉบบัแกไ้ขหลงัจากนัน้ 
PStV = ค าสัง่วา่ดว้ยการปฏบิตัใิชก้ฎหมายว่าดว้ยสถานภาพพลเมอืงของประเทศเยอรมนี ฉบบัลงวนัที ่25 กุมภาพนัธ ์พ.ศ. 2520 (ประกาศ

กฎหมายแหง่สหพนัธ ์1 [เลขโรมนั] หน้า 377/ ประกาศกฎหมายและค าสัง่ของกรงุเบอรล์นิ หน้า 2896)และฉบบัแกไ้ขหลงัจากนัน้ 
BGB = ประมวลกฎหมายแพ่งเยอรมนัฉบบัลงวนัที ่18 สงิหาคม พ.ศ. 2439 (ประกาศกฎหมายแหง่อาณาจกัรเยอรมนั หน้า 195) และฉบบั

แกไ้ขหลงัจากนัน้ 
EGBGB = กฎหมายว่าดว้ยการประกาศใชป้ระมวลกฎหมายแพ่งเยอรมนัฉบบัลงวนัที ่18 สงิหาคม พ.ศ. 2439 (ประกาศกฎหมายแหง่

อาณาจกัรเยอรมนั หน้า 604) โดยพจิารณารว่มกบักฎหมายว่าดว้ยการปฏริปูกฎหมายเอกชนของประเทศเยอรมนี ลงวนัที ่01 
กนัยายน พ.ศ. 2529(ประกาศกฎหมายแหง่สหพนัธ ์1 [เลขโรมนั] หน้า 1142 ลงวนัที ่30 กรกฎาคม พ.ศ. 2529ประกาศกฎหมายและ
ค าสัง่ของกรงุเบอรล์นิ หน้า 1210 ลงวนัที ่16 สงิหาคม 2529)และฉบบัแกไ้ขหลงัจากนัน้ 

BevStatG = กฎหมายว่าดว้ยสถติคิวามเคลื่อนไหวของประชากรและการปรบัปรงุขอ้มลูเกีย่วกบัสถานะของประชากรใหเ้ป็นปัจจบุนัของประเทศ
เยอรมนฉีบบัลงวนัที ่14 มนีาคม พ.ศ. 2523 (ประกาศกฎหมายแหง่สหพนัธ ์1 [เลขโรมนั] หน้า 308/ ประกาศกฎหมายและค าสัง่ของ
กรงุเบอรล์นิ หน้า 762)และฉบบัแกไ้ขหลงัจากนัน้ 
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